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"Il faut donc lire les bons ouvrages dramatiques ; mais ici encore il y a une 
manière particulière de lire et tout à fait particulière. Pour pouvoir lire une 
pièce, il faut avoir été assez souvent au théâtre ; car il faut, en lisant une 
pièce, la voir, la voir des yeux de lʼimagination telle quʼon la verrait sur un 
théâtre. Cela est indispensable."  
 
Émile Faguet, L'Art de lire, Hachette,1923. 
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         JABÈS Sophie            Camille, Camille, Camille, Lansman, 2014. 
 

JACCOUD Antoine En attendant la grippe aviaire et autres pièces : Je 
suis le mari de... - Les Chiens - Une journée à 
regarder les choses - Après - Le Voyage en Suisse - 
On liquide - Monologue de la Brouette - En attendant 
la grippe aviaire, Bernard Campiche, 2006. 

 
         JACCOUD Antoine           Adieu aux bêtes, Dʼautre part, 2017. 

 
 JACOB Aurore      Au bout du couloir à droite, Théâtre ouvert, 2014. 
 

          JACOB Aurore         Seuls les vivants peuvent mourir, Théâtre ouvert, 2015. 
 
          JACOB Aurore         Instantanés. Quelques traces dʼoubliés, in Enfouir ses  
         rêves dans un sac, Lansman, 2016. 
  

 JACOB Max Le terrain Bouchaballe, Rougerie, Mézières-sur-
Issoire, 1982. 

 
JACOB Max Le terrain Boucheballe - Paris province - Le journal 

des modes, LʼAvant-scène, n°798, 1986. 
 
JACOBS Brigitte Made in dignity, cf Enfin seul 3, Lansman, 2005. 
 
JACOBS Brigitte          Mémoire sélective, Cf Collectif, Grotte Chauvet-Pont 

dʼArc 33000 ans / 33 000 mots, Revue des Deux  
Mondes, hors série, novembre 2012. 

 
        JACOBS Brigitte                  Made in dignity, Lansman, 2013. 

 
JACOBS Jean - PATIGNY Antoine  La bête nʼest pas morte, Lansman, 2004. 
 
JACQUES Claudine                            Ataï et Moi !, Noir au Blanc, 2011. 
 
JACQUINE Jacques Raphaël fait tourner le monde, LʼAvant-scène,  

n°497, 1972. 
 
JADOT Bernard Pseudo : papillon bleu, Editions des Traboules, 

2006. 
 

        JAFFEUX Philippe         Deux, Tinbad, 2017. 
 

JAHNN Hans Henny Pasteur Ephraïm Magnus, traduit de lʼallemand par 
René Radrizzani, José Corti, 1993. 
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JAHNN Hans Henny Médée, traduit par Huguette et René Radrizzani, 
José Corti, 1998. 

 
        JAHNN Hans Jenny          Pauvreté, richesse, homme et bête, traduit de    
         lʼallemand par Hughette Duvoisin et René Radrizzani, José 
       Corti, 2008. 

 
JAKOBIAK Bernard          Il y aurait un nous – Pour un théâtre de la parole, 

P.J. Oswald, 1969. 
 
JALABERT Pierre La farce des bossus, La Petite Illustration, n°317, 

1933. 
 
JALLADE Simon La nuit dʼAlthusser, CompʼAct, 2005. 
 
JAMES Henry Les papiers dʼAspern, adapté de lʼanglais par Jean 

Pavans, LʼAvant-scène, n°1126, 2002. 
 
JAMES  Kenneth – MULLEN Lloyd  

Inspector Thackeray calls : The Train Robbers – 
Death at Hilltop Cortage – The Driver Didnʼt Stop – 
The Quiet Thief –The Game of Chess, Longman, 
1984. 
 

         JAMES Kery          À vif, Actes Sud-Papiers, 2017. 
 
JAMIAQUE Yves  Les cochons dʼinde, LʼAvant-scène, n°235, 1961. 
 
JAMIAQUE Yves Don Quichotte, dʼaprès Cervantès, LʼAvant-scène, 

n°335, 1965. 
 
JAMIAQUE Yves Point H, LʼAvant-scène, n°370, 1966. 
 
JAMIAQUE Yves   Monsieur Amilcar, LʼAvant-scène, n°560, 1975. 
 
JAMIAQUE Yves    Acapulco Madame, LʼAvant-scène, n°598, 1976. 
 
JAMIAQUE Yves LʼAzalée, LʼAvant-scène, n°669, 1980.  
 
JAMSIN Michel On pourrait peut être...se tutoyer, in Scènes à deux 

1, Lansman, 2004. 
 

         JANCAR Drago          La grande valse brillante, traduit du slovène par Andrée    
        Lück-Gaye et Zdenka Stimac, LʼEspace dʼun instant,  
         2007. 
 

JANIER Isabelle  Grain de sable, LʼAmandier, 2005. 
 
JANIKASHVILI Bassa Pas de questions, adjarien bilingue, cf Gare au 

 théâtre, Série “Les Petits”, n°10, 2001. 
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JANNER Laurence          Rumpelstilskin, dʼaprès le conte des frères Grimm,    

Badaboum Théâtre, 2003  livre et CD. 
 
JANSSEN Thierry - ROSMAN Olivier  
 Tâches sombres, cf Enfin seul 3, Lansman, 2005. 
 
JANSSEN Thierry Facteur humain, Lansman, 2006. 
 
JANSSEN Thierry   Folles funérailles ! Lansman, 2008. 
 
JANSSEN Thierry MélanKolie, in La Scène aux ados 6, Lansman, 

2009. 
 
JANSSEN Thierry - FERNANDEZ Sébastien 
 Le jour où je me suis rencontré…, Lansman, 2009. 
 

        JANVIER Élisabeth          Les anges, Des femmes, 1982. 
 
JANVIER Elisabeth Rude journée pour le pape, Le Laquet, 2001. 
 
JANVIER Ludovic Pour la vue, in Brèves du Terral  2, Domens, 1998. 
 
JANVIER Ludovic Tue-le !, Gallimard, 2002. 
 
JAOUI Agnès - BACRI Jean-Pierre Cuisine et dépendances, LʼAvant-scène, n°895, 

1991. 
 
        JAOUI Agnès – BACRI Jean-Pierre   Cuisine et dépendances, Les Quatre-Vents, 2005. 

 
       JAOUI Agnès – BACRI Jean-Pierre  Cuisine et dépendances – Un air de famille, LʼAvant-scène, 

n°1415-1416, 2016. 
 

JAOUI Sylvaine Elles sont toutes folles, Lʼécole des loisirs, 2000. 
 

        JAQUES-DALCROZE E – CHENEVIÈRE Jacques – GIRARD Pierre 
           La Fête de la jeunesse et de la joie, Georg, 1923. 

 
JARAM Lee  Le dit de Sichuan, pansori moderne, traduit du 

coréen par Ham Yumi et Hervé Péjaudier, Imago, 
2010. 

 
JARDIN Pascal Madame est sortie, LʼAvant-scène, n°695, 1981. 
 
JARROSSON Bruno         Le Chemin des Dames, Tituli, 2013. 
 
JARRIGEON Bertrand - NEGRI François 
 La vie assez brève de Simon Edgar Funkel, in 

Écritures théâtrales - Grand Sud Ouest, 1, 2007. 
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JARRY Alfred Ubu roi ou les Polonais, avec 14 images de Paul 

Marionnet – Ubu enchaîné et les Paralipomènes 
dʼUbu, préface de J. Hugues Sainmont, Club français 
du livre, 1950.  

 
JARRY Alfred Ubu - Histoire des Bouffes du nord, Centre 

International de Créations Théâtrales, 1977. 
 
JARRY Alfred Lʼamour en visites, LʼImaginaire Gallimard, 1996. 
 
JARRY Alfred Ubu: Ubu roi - Ubu cocu - Ubu enchaîné - Ubu sur la 

Butte, Folio, 1999. 
 
JARRY Alfred Ubu roi, Librio, 2000. 
 
JARRY Alfred Ubu roi, illustrations de Ricardo Mosner, Gallimard 

Jeunesse/Giboulées, 2007. 
 
JARRY Alfred Ubu Roi, adaptation en bandes dessinée par Luc 

Duthil et Aurore Petit, Petit à Petit, 2007. 
 
JARRY Alfred LʼUbu rwè, traduit en wallon par André Blavier, 
 Institut du Patrimoine wallon / Yellow now, 2011. 
 
JAUBERTIE Stéphane Les falaises, Alna, 2004. 
 
JAUBERTIE Stéphane Yaël Tautavel, CompʼAct, 2005. 
 
JAUBERTIE Stéphane Jojo au bord du monde, Théâtrales, 2007. 
 
JAUBERTIE Stéphane Une chenille dans le cœur, Théâtrales, 2008. 
 
JAUBERTIE Stéphane Létée, Théâtrales, 2011. 
 
JAUBERTIE Stéphane                  La chevelure de Bérénice – Les falaises, Théâtrales,               
          2011. 
 
JAUBERTIE Stéphane        Everest – De passage, Théâtrales, 2013. 
 

        JAUBERTIE Stéphane          Un chien dans la tête, Théâtrales, 2013. 
 

         JAUBERTIE  Stéphane           Livère, Théâtrales, 2014. 
 
          JAUBERTIE Stéphane            État sauvage, Théâtrales, 2017. 
 
         JAUBERTIE Stéphane          Crève lʼoseille !, Théâtrales, 2017. 
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         JAUBERTIE  Stéphane           Boxon(s) jusquʼà nʼen plus pouvoir – Grand manège, 
Théâtrales, 2018. 

 
         JAUBERTIE Stéphane             Laughton, Théâtrales, 2018. 

 
JAUDON Jean-François Le vote de Monsieur J., in Démocratie mosaïque 2, 

Lansman, 1997. 
 

         JAUFFRET Louis-François         Théâtre des maisons dʼéducation : Lʼinnocence reconnue – 
Natalie, ou les suites du mensonge – Lʼespièglerie 
pardonnable – Les enfans de la laitière – Les écoliers 
maraudeurs – Être et paraître – La couronne de fleurs -  Le 
sourd-muet – Colin-musard – Lʼin-promptu de campagne – 
Ouverture dʼun exercice littéraire dans un pensionnat de 
jeunes demoiselles – Clôture dʼun exercice, Yvernault & 
Cabin, libraires à Lyon, 1808. 

 
JAULIN Yannick  - BERTRAND Sébastien  Chemin de la belle étoile, bilingue arabe 

traduction de Boutros Rouhana, Les ateliers du 
cèdre, 2011. 

 
JAVALOYES Laurent  Théâtres volés, Les Solitaires intempestifs, 2003. 
 
JAVALOYES Laurent Igor et caetera...,Les Solitaires intempestifs, 2003. 
 
JAVET Pierre  Louis XIV, LʼAvant-scène, n°285, 1963. 
 
JEAN Raymond Une ville dʼor, adaptation théâtrale dʼaprès Noë de 

 Jean Giono, Approches répertoire n°12, La Criée / 
Jeanne Laffitte, 1981. 

 
JEANNENEY Jean-Noël L'un de nous deux, Portaparole, 2009. 
 
JEFFERS Robinson Médée, Paris Théâtre, n°99, 1955. 
 
JÉGAT Hubert  L'été à la menthe, L'écrit-tôt, 2008.  
 
JÉGAT Hubert  La pêche au poisson pané, L'écrit-tôt, 2008. 
 
JELINEK Elfriede Ce qui arriva quand Nora quitta son mari, traduit de 

lʼallemand par Louis-Charles Sirjacq, LʼArche, 1993. 
 
JELINEK Elfriede Désir & permis de conduire, recueil traduit par 

Yasmin Hoffmann, Maryvonne Litaize, Louis-Charles 
Sirjacq, Crista Mittelsteiner, Marie-Luce Bonfanti, 
LʼArche, 1999. 

 
JELINEK Elfriede Maladie ou Femmes modernes, traduit par Patrick 

Démerin et Dieter Hornig, LʼArche, 2001. 
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JELINEK Elfriede  Lʼaddio, la giornata di delirio di un leader populista, 

traduzione dal tedesco Fabrizio Parenti, Werner 
Alexander Waas, Castelvecchi, 2005. 

 
JELINEK Elfriede  Bambiland, traduit de lʼallemand par Patrick 

Démerin, Jacqueline Chambon, 2006. 
 
JELINEK Elfriede  Drames de princesses - La Jeune Fille et la Mort, 

traduit de lʼallemand par Magali Jourdan et Mathilde 
Sobottke, LʼArche, 2006. 

 
JELINEK Elfriede   Restoroute – Animaux, traduit de lʼallemand par 

Patrick Démerin et Dieter Hornig, Verdier, 2012. 
 

        JELINEK Elfriede           Les Suppliants, traduit de lʼallemand par Magali Jourdan et 
        Mathilde Sobottke, LʼArche, 2016. 
 
        JELINEK Elfriede         Ombre (Eurydice parle), traduit de lʼallemand par Sophie  
      Andrée Herr, LʼArche, 2018. 
 

JELLICOE Ann Le knack, LʼAvant-scène, n°391, 1967. 
 
JENN Pierre En scène pour le un, LʼAvant-scène, n°700, 1981. 
 
JENNES Margarete  Celle que jʼpréfére, cf Théâtre pour la jeunesse, n°5, 

Lansman, 2002. 
 
JENNES Margarete  Lʼécole des chats - Hippolyte en Égypte - Voyageurs, 

Lansman, 2006. 
 

         JENNES Margarete           Pudding, La Montagne magique / Lansman, 2008. 
 

JERNIDIER José Noces d'essence, in Embouteillage Caraïbe, 
Lansman, 2009. 

 
        JERNIDIER José           Moun Koubari – Vin Vann !, Jasor, 2012. 
 
        JERNIDIER José       Circulez, Jasor, 2017. 

 
JERO Minush  Les taches sombres, traduit de lʼalbanais par 

Christiane Montécot, LʼEspace dʼun instant, 2002. 
 
JEROME K JEROME  Fanny et ses gens, traduit de lʼanglais par Andrée 

Mery et Pierre Scize, La Petite illustration, n°184, 
1927. 
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JEROME K JEROME  Le Locataire du Troisième sur la Cour, traduit de 
lʼanglais par Andrée Mery, La Petite illustration, 
n°330, 1933. 

 
JEUNE DRAMATURGIE ESPAGNOLE  
 Trois hommes attendent de Angel Aymar, traduit 

 du  catalan par André Delmas - Combat de Carles 
Batlle, traduit du catalan par Isabelle Bres - Paroles 
de  la guerre de José Ramon Fernandez, traduit de 
lʼespagnol par Angeles Munoz, LʼAmandier, 2002. 

 
JEUNES PUBLICS 1 Crève-coeur dʼÉric Herbette - Pince-mi et Pince-moi 

de Dominique Pompougnac - La légende de Zourne 
de Jacky Viallon - Village de Françoise Pillet, 
Lansman, 1997. 

 
          JEUNES PUBLICS 2         Crac dedans de Stéphanie Mangez – Iris tient salon de  

       Dominick Parenteau-Lebeuf – Lʼéclaireur dʼEmma Haché,  
       Lansman, 2015. 

 
JEUNES PUBLICS 4  Respire de Daniela Ginevro – Lettres pour Éléna 

 dʼÉrika Tremblay-Roy – Souliers rouges dʼAurèlie 
 Namur, Lansman, 2017. 

 
         JEUNES  PUBLICS 5            Funambule de Philippe Curé – La migration des  oiseaux 

invisibles de Jean-Rock Gaudreault – La  petite évasion 
de Daniela Ginevro, Lansman, 2017. 

 
        JEUNES PUBLICS 6           Un silence de plomb de Valériane De Marteleire - Hubert 

mon faux philodendron  de Luc Tartar - Mademoiselle 
Gazole de Nicolas Turon, Lansman, 2018. 

 
          JEUX DRAMATIQUES POUR LA JEUNESSE N°15 
          La quête des hommes. Jeu pour le temps de Noël dʼOlivier 

      Hussenot, suivi dʼun extrait de La marche des rois de Lanza    
       del Vasto, Éditions Françaises Nouvelles, 1942.  

 
JLAYEL Samir Lʼhomme qui aboyait sans raison manifeste, cf Gare 

au Théâtre, Le Bocal agité Alger-Vitry-Tunis, n°17, 
2002. 

 
JOANNES Elisabeth  LʼÉtrangère, CompʼAct, 1998. 
 
JOANNIEZ Sébastien Désarmés, Espaces 34, 2007. 
 
JOANNIEZ Sébastien Le petit matin du mourir, Espaces 34, 2010. 
 



 
10 

JOANNIEZ Sébastien  Tentation de lʼexil, Cf Collectif, Grotte Chauvet-Pont 
dʼArc 33000 ans / 33 000 mots, Revue des Deux  
Mondes, hors série, novembre 2011.  

 
         JOANNIEZ Sébastien           Chouf, dessins dʼAurélie Bianchin, Espaces 34, 2014. 
 
         JOANNIEZ Sébastien             Stroboscopie, Théâtrales Jeunesse, 2015. 
 

JODOROWSKY Alejandro   Opéra panique, Métailié, 2001. 
 

        JODOROWSKY Alexandro          Théâtre sans fin : Opéra panique – École de ventriloques – 
        Trois vieilles - Hypermarché ! – Un rêve sans fin – Le      
       gorille – Zarathoustra, Albin Michel, 2015.  

 
JOHNSON Terry Hystéria, adapté de lʼanglais par Lulu et Michaël 

Sadler, LʼAvant-scène, n°1122, 2002. 
 
JOHNSON Terry Le Lauréat, version française de Christopher 

Thompson, LʼAvant-scène, n°1439, 2018. 
 
JOLIBERT Bernard La piazetta du café, LʼHarmattan, 2002. 
 
JOLIBOIS Christian Antoine Chalumeau ne répond plus, Castor Poche 

Flammarion, 2001. 
 
JOLIBOIS Christian Drôles dʼoiseaux, Castor Poche Flammarion, 2001. 
 
JOLIBOIS Christian  Le grand voyage de Mimolette - Sept petits loups 

bigleux, Castor Poche, 2002. 
 
JOLIVET Pierre-Alain Palimpseste - Le supplice de la caresse, Lansman, 

1995. 
 
JOLY Fanny Celluloïd, Actes Sud-Papiers, 1987. 
 

        JOLY  Fanny           Le livre du théâtre : Le château de lʼoubli – Tout faux les  
       infos – La chasse aux fantômes – La route enragée – Drôle 
       dʼanniversaire – Le tueur de télés, illustrations  Martin  
         Berthommier, France Loisirs, 1989. 

 
JOLY Fanny Si on jouait, Castor Poche Flammarion, 2002. 
 
JONCHIÈRE Cédric  L'Éphéméride, in Cahiers de théâtre n°1, Petit 

théâtre de Vallières, 2003. 
 
JONES LeRoi (Amiri Baraka) Le Métro fantôme - L'Esclave, traduit de l'anglais 

(américain) par Éric Kahane, Gallimard - Le Manteau 
d'Arlequin, 1967. 
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JONES LeRoi (Amiri Baraka) Théâtre noir révolutionnaire: Première unité 
expérimentale de mort - Une Messe noire - Les Joies 
 de la vie - Madheart, traduit de l'anglais (américain) 
par Nicole Tisserand, Buchet-Chastel, 1972. 

 
JONES LeRoi (Amiri Baraka) Le métro fantôme, traduit de lʼanglais (américain) par 

Éric Kahane, LʼAvant-scène, n°516, 1973. 
 
JONES Marie Des cailloux pleins les poches, traduit de lʼanglais 

(irlandais) par Attica Guedj et Stephan Meldegg, 
LʼAvant-scène, n°1142, 2003. 

 
JONSON Benjamin Volpone ou le Renard (bilingue), traduit de lʼanglais 

par Maurice Castellain, Les Belles Lettres, 1946. 
 

        JONSON Benjamin         Volpone, traduit de lʼanglais par Amédée Pichot, illustrations 
de Jacques Liozu, Gründ, 1948. 

 
JONSON Benjamin Volpone ou le Renard, traduit par Georges Duval, cf 

Contemporains de Shakespeare, Ernest 
Flammarion. 

 
JONSON Benjamin LʼAlchimiste, traduit de lʼanglais par Marcel Moussy, 

LʼArche, 1957. 
 
JONSON Benjamin Volpone ou le Renard, adaptation de Jean Collette et 

Toni Cecchinato, LʼAvant-scène, n°1092, 2001. 
 

         JOPPOLO Bienamino           La dernière gare – Monstrueux embouteillage – Lʼattente : 
           un tryptique de lʼimmobilité, traduit de lʼitalien par      
        Stéphane Resche et Giovanni Joppolo, Presses     
        universitaires du Mirail, 2014. 

 
JORNET Alejandro  Retrato de un espacio en sombras / Imatges dʼun 

espai en ombres - Efimeras superficies de trabajo, 
Universitat de Valencia, 1997. 

 
JORNET Alejandro  Le Regard du chat, traduit de lʼespagnol par Rosine 

Gars, Les Solitaires intempestifs, 2006. 
 
JOSSELIN Jean-François LʼEnfer et compagnie, Éditions de lʼAube, 1990. 
 
JOSSET André Elisabeth, la femme sans homme, La Petite 

Illustration, n°386, 1936.  
 
JOUAN Pascal Le nouveau cygne de Pierre, LʼAvant-scène, n°793-

794,1986. 
 
JOUANNEAU Joël Le Bourrichon, Actes Sud-Papiers, 1989. 
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        JOUANNEAU Joël – LE PAVEC Marie-Claire  
         Mamie Ouate en Papoâsie, Actes Sud-Papiers, 1989. 

 
JOUANNEAU Joël Le Marin perdu en mer, Actes Sud-Papiers, 1992. 
 
JOUANNEAU Joël Le condor - Allegria opus 14, Actes Sud-Papiers, 

1994. 
 
JOUANNEAU Joël Nuit dʼorage sur Gaza, Actes Sud-Papiers, 1996. 
 
JOUANNEAU Joël Kiki lʼindien, Actes Sud-Papiers, 1996. 
 
JOUANNEAU Joël Divertimento, in Théâtre contre lʼoubli, Actes Sud 

Papiers, 1996.  
 
JOUANNEAU Joël Lʼoeil du taureau, in La Nouvelle Revue Française, 

n°534-535, Gallimard, 1997. 
 
JOUANNEAU Joël Gauche Uppercut, Actes Sud-Papiers, 1998. 
 
JOUANNEAU Joël Dernier rayon, Lʼécole des loisirs, 1998. 
 
JOUANNEAU Joël Les dingues de Knoxville, Actes Sud-Papiers, 1999. 
 
JOUANNEAU Joël  - LE PAVEC Marie-Claire 
 Mamie Ouate en Papouasie, Heyoka jeunesse / 

Actes Sud-Papiers, 1999. 
 
JOUANNEAU Joël Delft, in Radiodrames, Théâtre Ouvert, 2001. 
 
JOUANNEAU Joël Yeul Le Jeune, Actes Sud-Papiers, 2001. 
 
JOUANNEAU Joël LʼAdoptée, Heyoka jeunesse / Actes Sud-Papiers, 

2003. 
 
JOUANNEAU Joël Lʼébloui, Heyoka jeunesse/Actes Sud-Papiers, 2004. 
 
JOUANNEAU Joël Mère et fils, Actes Sud-Papiers, 2005. 
 
JOUANNEAU Joël  Dernier caprice, Actes Sud-Papiers, 2006. 
 
JOUANNEAU Joël Le Marin dʼeau douce, Heyoka jeunesse/Actes Sud 

Papiers, 2007. 
 
JOUANNEAU Joël Sous le soleil d'Œdipe, Actes Sud-Papiers, 2009. 
 
JOUANNEAU Joël L'enfant cachée dans l'encrier, illustrations d'Annie 

Drimaracci, Heyoka Jeunesse/Actes Sud-Papiers, 
2009. 
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JOUANNEAU Joël Pop Rodéo, in Quatre costumes en quête dʼauteurs, 

Espaces 34, 2009.  
 
JOUANNEAU Joël Pinkpunk Cirkus, Heyoka Jeunesse /Actes Sud- 

Papiers, 2011. 
 

         JOUANNEAU Joël         Tête haute, Heyoka jeunesse / Actes Sud-Papiers, 2013. 
 

   JOUANNEAU Joël          La promesse, Actes Sud-Papiers  / Heyoka    Jeunesse,  
2017. 

 
JOUANNET TOUSSEL Virginie  Vestine, une légende noire, Actes Sud Junior, 2009. 
 
JOUBERT Andréanne La forêt des possibles, Lansman, 2018. 

 
JOUBERT Suzanne  Le Second Oeuvre des Cannibales, La Chartreuse, 

1994. 
 
JOUBERT Suzanne La peau de la Grande Ourse, Les Solitaires 

intempestifs, 1997. 
 

        JOUBERT Suzanne          Show room, Les Solitaires intempestifs, 2016. 
 

JOUET Jacques Lʼart de la douleur, cf Gare au Théâtre, Série “Les 
Petits” n°3, 1998. 

 
JOUET Jacques Divan, cf Gare au Théâtre, Le Bocal agité n°2, 1998. 
 
JOUET Jacques - ROUBY Fabienne 
 Gauguin, cf Gare au Théâtre, Le Bocal agité 

n°3,1999. 
 
JOUET Jacques Le jugement dernier, Grasset, 2002. 
 
JOUET Jacques Vanghel, P.O.L., 2003. 
 
JOUET Jacques Annette entre deux pays, LʼAmandier, 2011. 
 

        JOUFFLINEAU Bruno          Alerte. Homo ignorans, Alna, 2016. 
 
JOUFFROY Patrice Petites-petites-petites, cf Gare au Théâtre, Série 

“Les Petits”, n°5, 1999. 
 
JOUHANDEAU Marcel          Théâtre sans spectacle : Le meurtre de la duchesse  

de Choiseul-Praslin - Antoine et Octavie – Viol, 
Grasset, 1957. 
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JOUHANDEAU Marcel Léonora ou les dangers de la vertu, Le Manteau 
dʼArlequin / Gallimard, 1969. 

 
JOUHANDEAU Marcel Olympias - Antistia - Tout ou rien, Le Manteau 

dʼArlequin / Gallimard, 1970. 
 
JOURDHEUIL Jean - PEYRET Jean-François 
  Cervantès intermèdes (La Sentinelle vigilante, Le 

Vieillard Jaloux, La Caverne de Salamanque, Le 
Retable des merveilles) - Le Rocher, la Lande, la 
Librairie, LʼAvant-scène, n°747, 1984. 

 
JOUR DU JUGEMENT (Le) Mystère du XIVème, traduit par Jean-Pierre Perrot et 

Jean-Jacques Nonot, CompʼAct, 2000. 
 
JOUSSERAND Félix  Victoria, IMHO, 2009. 
 
JOUVANCY Monique Où mes pieds avancent, cf Enfin seul 4, Lansman, 

2007.  
 

        JOUVE Pierre-Jean           Les deux forces, LʼEffort libre, 1913. 
 
JOUVET Louis Elvire Jouvet 40, texte du spectacle conçu et mis en 

scène par Brigitte Jaques, Beba Théâtre, 1986. 
 
JOVANOVIC Dusan Oslobodenje Skopja, in Antologija savremene 

jugoslovenske drame 1, Svetozar Markovic, 1984. 
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